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RADETS FORORDNING (EEG) nr 1467/69

av den 23 juli 1969

om import av citrusfrukter med ursprung i Marocko

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!), och
med beaktande av féljande:

I artikel 4 i bilaga 1 till associationsavtalet mellan Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen och Marocko faststills
regler for siankta tullsatser vid import till gemenskapen av
citrusfrukter med ursprung i Marocko. Under den tid
som systemet med referenspriser tillimpas dr denna
reduktion knuten till ett pris som faststillts pd gemen-
skapsmarknaden. For genomforandet av detta system
krdvs ndrmare tillimpningsforeskrifter.

Det foreslagna systemet madste ingd som ett led i den
gemensamma organisationen av marknaden for frukt och
gronsaker. Dirfor dr det nodvindigt att beakta bestim-
melserna i férordning nr 23(%) om ett gradvis inrdttande
av en gemensam organisation av marknaden for frukt
och gronsaker och de ytterligare bestimmelser som anta-
gits till f6ljd av denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning faststills tillimpningsforeskrifter for
det preferenssystem som faststills i artikel 4 i bilaga 1 till
associationsavtalet mellan Europeiska ekonomiska ge-
menskapen och Marocko (nedan kallat "avtalet”) i friga
om foljande produkter med ursprung i Marocko:

ex 08.02 A: Farska apelsiner

ex 08.02 B: Firska mandariner och satsumas; firska
clementiner, tangeriner och liknande
citrushybrider

ex 08.02 C: Farska citroner

(') EGT nr C 79, 21.6.1969, s. 7.
() EGT nr 30, 20.4.1962, s. 965/62.

Artikel 2

1. For att de villkor som faststills i artikel 4.2 i bilaga
1 till avtalet skall uppfyllas skall noteringarna i partihan-
delsledet pd representativa marknader inom gemenska-
pen, efter justering med omrikningstal och avdrag for
transportkostnader och andra importpilagor an tull -
dvs. de omrikningstal, kostnader och pédlagor som fast-
stalles for berdkning av det inforselpris som avses i
forordning nr 23 — vara lika med eller hogre dn det pris
som faststillts i artikel 3 for en enskild produkt, efter
omrikning till kvalitetsklass 1 om noteringarna inte giller
denna klass.

2. Om de priser som medlemsstaterna anmailer till
kommissionen har pdverkats av andra importpéalagor dn
tull enligt punkt 1, skall kommissionen berikna det
belopp som skall dras av for dessa pélagor for att
undvika de svarigheter som.kan uppstd pd grund av att
dessa palagors inverkan pd inforselpriset dr beroende av
ursprungsland. 1 detta fall skall ett genomsnittsbelopp
som motsvarar medelvirdet av det lagsta och det hogsta
belopp som paverkar inforselpriset tas med i berdk-
ningen. ’

Tillimpningsforeskrifter for denna punkt skall, nir sd ar
lampligt, faststillas med det forfarande som faststills i
artikel 13 i forordning nr 23.

3. De marknader inom gemenskapen fran vilka note-
ringar inhimtas for berikning av det inforselpris som
avses i férordning nr 23 skall anses representativa i den
mening som avses i punkt 1.

Artikel 3

Det pris som avses i artikel 2.1 skall vara lika med det
gillande referenspriset under den aktuella perioden plus
paslaget enligt Gemensamma tulltaxan och ett standard-
belopp som faststallts till 1,2 beridkningsenheter per 100
kilo.

Artikel 4

Om de noteringar som avses i artikel 2.1 f6r ndgon av de
produkter som anges i artikel 1 — efter justering med
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omrikningsfaktorer och avdrag for transportkostnader
och andra importpalagor dn tull - under tre pd varandra
foljande marknadsdagar ir ligre dn det pris som faststills
i artikel 3 pd de representativa marknader inom gemen-
skapen som har de liagsta noteringarna skall den tullsats
enligt Gemensamma tulltaxan som gillde pa importdagen
tillimpas p& produkten i fraga.

Dessa regler skall fortsdtta att gilla till dess att note-
ringarna pé de representativa marknader inom gemenska-
pen som har de ldgsta noteringarna under tre pd varandra
foljande marknadsdagar har varit lika med eller hogre an
det pris som faststills i artikel 3.

Artikel §

Kommissionen skall, pd grundval av de noteringar pa
representativa marknader inom gemenskapen som anmals
av medlemsstaterna, regelbundet folja prisutvecklingen
och registrera de noteringar som avses i artikel 4.

Beslut om nodvindiga dtgirder skall fattas i enlighet med
forfarandet i forordning nr 23 f{or tillimpningen av
utjamningstullar pd frukt och gronsaker.

Artikel 6

Bestimmelserna i artikel 11 i férordning nr 23 skall
fortsdtta att gilla.

Artikel 7

De regler som faststills i denna forordning skall gilla
frin och med att avtalet trider i kraft och under hela
dess giltighetstid.

Denna forordning trader i kraft pd den tredje dagen efter
det att den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 23 juli 1969.

Pd rddets vignar
J. M. A. H. LUNS
Ordforande



